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A kihivasok voltaképpen a fels6-kozépfoki oktatas
egészét érintik, ami felveti azt a talin merésznek tin6
kérdeést is, miszerint lehet, hogy nem is annyira egyes
teriileteken megragadhaté kihivisokrdl és valaszokrol
kell gondolkodni, hanem valami sokkal alapvetdbb és
4tfogobb valtozasra van szilkség ezen a szinten. Lehet,
hogy inkibb egy 0j oktatisi forradalomrol kellene
gondolkodni, amiben nem csak a fentick, hanem az
egész oktatasi rendszer eddig megkérd&jelezetlen része-
it lehetne Gjragondolni, tjradefinialni, megdjitva ezzel
pl. a tantargyi rendszer(i tantervek, vagy az életkori
alapu évfolyambeosztds stb. rendszerét? A fenti ker-
dést bar a szerkeszt8 teszi fel, a valaszt azonban az
olvaséra hagyja...

(Denis Kallen: Secondary Education in Europe:
Problems and Prospects. Council of Europe Publishing,

1997)
Imre Anna

&

OLAJ A TUZRE?

A torténelem tankdnyvek etnikai sztereotipidirdl és a
hiborirél a Balkinon

Az itt bemutatott kotet elé kivinkozik a kérdés, vajon
az iskolaban hasznalt tankdnyvek csupan tiikrozik, vagy
alakitjak is a tarsadalmat? A valasz nyilvan igenl§, akar
az iskola ,manifeszt”, akar pedig ,latens” tantervére
gondolunk. A j6 tankdnyv hatékonyan, konnyen stb.
ismerteti meg a tanuléval - ha ez a téméja - a tarsadal-
mat, amelyben él, és neveli arra, hogyan legyen ennek
a tarsadalomnak j6 polgira. Minél nyitottabb a tarsa-
dalom, anndl t5bb forrdson, csatornin 4t, viszonylag
szabadon 4ramlanak azok az informacidk, hatasok,
Jtantervek”, amelyekbdl megismerhet a tarsadalom
és megtanulhaték a kivinatos magatartasformak. Mi-
nél zirtabb a tarsadalom, annal alacsonyabb az infor-
miciéhordozék szama, és annal ellendrzottebbek az
informiciok. A zart (és tradicionilis) tarsadalmakban
a tankonyv szerepe ily médon felértékelddik. Az ellen-
brzéttség azt jelentl, hogy a tankényv(ird) igyekszik
minél hiiségesebben alkalmazkodni az uralkodé néze-
tekhez. fgy a tankonyvek kiilonosen sokat drulnak el a
zart, tradicionalis tarsadalmak uralkodé eszméird], ide-
ologidirdl, értékeirdl, egyfajta ,meta-valésigot” titkroz-
nek, é kilondsebb erkélesi vagy egyéb skrupulusok
nelkil torekednek hatékonyak lenni a tarsadalom adott
mindségét fenntartd magatartisok kialakitisaban.

Az etnikal sztereotipiak és az erészak tankdnyvben
torténé megjelenitése valészintleg kivaltképpen alkak
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mas arra, hogy meghatarozott magatartismintikat eré-
sitsen. A balkani térség etnikai fesziiltségel, konfliktu-
sal és véres haborfii a 20. szazad utolsé évtizedében
Eurdpa legrosszabb arcat mutatték fel a vilignak. Az
évtized kbzepén megjelent kotet tanulminyirdi azt a
fél évtized multan is akrualis kérdést vizsgaljak: ho-
gyan tikroz8dik ez a valsig a térség orszdgainak tan-
konyveiben, illetve hogyan jarultak a tankényvek ma-
guk is hozza a valsag kitdréséhez és eszkalicidjahoz.

A kényv cime németiil és angolul ugyanazt a kér
dést teszi fol: ,,Olaj a tlizre?” Tanulméanyait a szerkesz-
t6 két konferencia anyagabdl valogatta.

1993-ban a braunschweigi Georg Eckert Tankonyv-
kutaté Intézet német és dél-kelet-eurdpal tdrténésze-
ket, néprajzkutatdkat, politolégusokat hivott meg egy
konferenciira, hogy megvitassik, hogyan jarulnak hozzi
a tankdnyvek a sztereotipikus klisék kozvetitésével a
nemzetek és népek kozotti torténelmi ellentétek Giboli
kiélesedéséhez. A konferencidn létrejott munkacsoport
vallalkozott annak vizsgilatara, miként mutatjak be a
térség orszagainak tankonyvel a Balkinon folyt hibo-
rikat. Az 1996-ban szervezett konferencidn a munka-
csoport e kutatis eredményeit mutatta be, és értelmez-
te béke-pedagdgiai szempontbol. (Ez utébbi, nilunk
kevéssé ismert paradigma lényegi gondolatat egy béke-
kutatési konferencidn fogalmazta meg egyik résztvevé:
Akl er8szakrol ad hirt, er8szakot arat, aki békérdl ad
hirt, békét arat. Minél tobbszor beszél a média habo-
ko], anndl inkabb magitdl értet8dének tekintik majd
a hiborit az emberek.” Az Gjsagirok piaci hatisra igye-
keznek drimaiak, szenzaciésak lenni, ezért kdzolnek
véres képeket, a tankonyvirék azonban nincsenck
gazdasigl nyomésnak kitéve )

A kotet els6 fejezete etnikal sztereotipiskkal foglal-
kozé torténelmi tanulminyokat tartalmaz. Az elméleti
bevezetdt a szerkeszté frta (Hopken: Ethnische
Stereotypen in  Sidosteuropa. Anmerkungen zu
Chanakter, Funktion und Entstehungsbedingungen). Az
etnikai sztereotipidk keletkezési mechanizmusaival, jel-
legével és funkcidival foglalkozd diszciplinak és elmé-
leti eredmények ateekintése utdn tanulmanyanak legiz-
galmasabb részében azt a kérdést vizsgalja, miért akti-
vizélédnak a torténeti gydkerd etnikai sztereotipiak,
miért élezédnek ki az etnikai fesziiltségek, tornek ki
konfliktusok, valsigok, habortk. A vilaszban a német
nyelvterileten is ismert két magyar torténészre, Hanak
Péterre és Var Andrisra hivatkozik. (Megjegyzem,
Magyarorszag, illetve magyar hivatkozas mas szerzénél
nem is fordul eld a kétetben.) A modernizicids valss-
gok t5ltik meg élettel a negativ kliséket: a ,Mésik” - a
szomszéd, a versenytars, a jobban alkalmazkodd, a
latszolag vagy ténylegesen is sikeresebb jelenléte és minél
egyértelm(ibb ellenségképe segit a ,Micsoportnak” sajat
identitisanak megtalalisaban és megerésitésében a vil-
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tozd tirsadalmi viszonyok kézepette. Modernizacios
folyamatok jétszédnak le a balkini térségben is, me-
tyek kisér6je a tarsadalmi valsig - és az etnikai habo-
rik. A modernizicié - ahogyan erre a szerzé rimutat
~ egylitt jarhat a sztereotipizilt idegenkép lebomlasdval
is. Nem sziikségszerii velejard a valsig: a lengyel-német
kapcsolatok szolgalnak erre példaként. A modernizacié
(a ,hosszd 19. szédzad” eredményeként) Hmegessé és lta-
lanossi tette az iristudast, az iskoliba jarist a balkini
térségben is. Ennek kdvetkezménye viszont, hogy a -
sziikségképpen és teljes egészében az uralkodd ideoldgia
jegyében frott - tankényvek, benniik az etnikai sztereo-
tipidk hatdsa is jelentdsen megnovekedett.

Az els§ rész hangsilyos témajat a bolgar torténelmi
tankényvek adjak, amelyekben két szerzd a gorogdk-
18] kozvetitett képet, egy pedig a torok-képet vizsgalja
meg. Nagyobb torténelmi taviatban a bolgar-tdrok kap-
csolatok alakuldsanal fordulatosabbak a gordg-bolgar
viszony valtozasai és ezek tankdnyvi leképezédése: a
klasszikus gordg kultiirdval valdé azonosulds, a kora
kozépkori kapesolatokrol alkotott barhtsigos, s6t elis-
merd idegenkép” csak lassan valt a ma mir jellemzd,
elitéletekkel terhelt képpé. Ebben jelentds szerepe volt
az egyhaznak é a bolgir kultira szlavofil kotédése
erdsodésének is, torténelmileg pedig Oroszorszdg sze-
repének Bulgaria oszman birodalom aléli felszabadu-
lasaban. Erdekes, hogy a kilencvenes évek torténelem-
konyveiben hidba keresnénk a revidealt gorogkép va-
lamilyen reviziojat: a torténelemszemléletben a legna-
gyobb valtozas, hogy egyértelmiien sajat nemzetre kon-
central, ,nacionalistabb” lett, mint koribban volt (Vourt:
Greece and Greeks in Recent Bulgarian History
Textbooks).

A bulgar torténelemkonyvek mai torokképét az
oszman elnyomis torténelmi emléke terheli, az
allamszocialista kdzelmult ,bulgirosité” kampanyal
elitélésének nincs jele a tankdnyvekben, viszont hang-
stilyos a tobb mint sziz éve megszfint torok elnyomas
széveges és képi megjelenitése.

Az elsé rész tovabbi tanulminyal a régi és a mal
Jugoszlavia térténelemkényveit elemzik (hirom tanul-
many). Itt ismét kiemelkedik Hopken irdsa (History
Education and Yugoslav [Dis-]Integration), amely a kotet
talan legérdekesebb tanulminya. Kereken 50 térténe-
lem- és tirsadalom-ismereti tankdnyvet elemez, ame-
lyeket az egykori Jugoszlaviaban és mai utodallamai-
ban adtak ki és hasznaltak a kézoktatds kiilonbozé
szintjein. Alapkérdése, hogy milyen identitdst alakitott
ki Tito Jugoszlividja, s hogyan alakulnak a mai etni-
kai-nemzeti identitasok az () dnalld orszigokban. Ha
egydltalin lehet beszélni jugoszlav identitasrol, az
Hopken szerint az ,,5nigazgatd szocializmus” valamint
a ,testvériség és egység” szlogenjeire épilt. A tankony-
vek szovegeinek elemzése alapjan szellemesen ,,szam-
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tani jugo-szlavizmusnak” (,numeric Yugoslavism”) ne-
vezl azt az egyszer( moédot, ahogyan a jugoszlivok
tdrténete a szdvetségl tartoméanyok tankényveiben
megjelenik: ,egy kicsi kozds Jugoszlav torténelem, egy
kicsi a te torténelmedrél, egy kicsit tobb a miénkrsl”
{pl. Vajdasagi torténelemkonyvben a 19. szizadrbl szélva
Szerbia 2,5 oldallal, a térség t5bbi orsziga egyenléen
2-2 oldallal szerepel). Megjegyzem, Hépken Magya-
rorszagot nem emliti, a magyar kisebbségrél nem ejt
szot, mikozben kitér a roman kisebbség miatt a roman
torténelem megjelenitésére. Nem ismerve a vizsgalt
tankonyveket, nem tudom megallapitani: a tanul-
ményiro(k) figyelmetienségérdl volte sz6 vagy a vajda-
sagi torténelemkonyvek tényleg nem téreek ki ,kozos”
19. szazadi torténelminkre.

Az 1990-1994 kézbtt, a jugoszlav valsag soran meg-
jelent tankonyvek a szerb nemzet t5rténelmének ,szer-
besitésérdl” (,postbijavanje”) szélnak, amely egyfelsl a
szerb nép hésiességének és dldozat-voltinak bemutati-
siban, masfeld] a ,,masik” ellenségképének kiélesitésé-
ben jelenik meg. Hasonlé vonasok jellemzik - bar a
szerz szerint kisebb mértékben - a horvat és a mace-
dén torténelemkonyveket 1s. Kalondsen a masodik
vilaghiborti (az usztasik és a csetnikek) rémtetteinek
kolcsonds, de horvat és szerb oldalrdl egyarant a ma-
sik brutalitast taglald fejezeteket emeli ki.

Az jjaéleds nacionalizmusok azt is jelzik, hogy a
jugoszlav identitds nem volt kimunkalva, az etnikai
viszonyokat és a konfliktusokat elfedték, nem készitet-
ték fel az embereket az etnikal fesziltségek megoldasara.

D. Stojanovic (Stereotypes in Contemporary History
Textbooks in Serbia as a Mirror of the Times) irsiban
kiemeli a torténelem tankonyvek nyelvezetét. Jellem-
z6nek talilja, hogy az Gjsigiroi nyelv terjedt el a tan-
konyvekben, s ezzel (is) dsszefiigg, hogy rendkivil rész-
letezdk a brutélis cselekedetek leirdsai és a képanyag is
ezeket emeli ki.

D. Stojanovic a masodik részben kdzolt tanulmi-
nyiban példikat is hoz a fentiekre (The Balkans, Wars
and Textbooks. The Case of Serbia). Az elemi iskola
3-4. osztalyaiban feladott gyakorlat: ,,Olvasd el a rész-
leteket a szerbek ellen elkdvetett népirtisokrdl, nézd
meg a filmrészleteket és vitassitok meg”. A szerb nép
mint aldozat bemutatasa bizonyos torténelmi amnesz-
tidt ad a késébbi tetteiért, s6t igazolja is azokat.

A hébortk bemutatdsa a tobbi vizsgalt bal-
kéni orszagban (ezekrdl a kétet tovdbbi négy
tanulmdnya szdmol be) a fentickhez tbb pon-
ton hasonlit. A hdborikban az illetd orszdg és
népe (szerb, horvdt, macedén) valamint a
szomszéd orszdg és népe egymdsnak mintegy
titkorképei: a sajét erényekkel ellentéees ba-
ndk jellemzik a ,Misikar”. A hédboruik bruta-
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litdsdért a ,,Mdsik” a felelds, s a mészdrldsok
bemutatdsa is ezt erdsiti.

Ugy latszik, hogy a torténelem tankdnyvek, a torté-
nelem oktatasa csakugyan ,olaj a tlizre”, hiszen a
meglévé etnikai fesziltségeket fokozzak, mikézben
végletes egyoldaliisigukkal semmilyen segitséget sem
adnak a konfliktusok targyalisos megoldasira.

A zhrbtanulméany tirgya eltér a tdbbiektd], de érde-
kes 0] szemponttal gazdagitja a korképet, és elméleti
fogodzot is kinal megértéshez (Roth: Geschichtsunter
richt auf der Strasse - Zum Jahrmarktgesang in Bul-
garien). Bulgiridban még él6 a vasari énekesek miiks-
dése: kitlsé megjelenésitk a sziz évvel korabbihoz ha-
sonlit, repertoarjuk jelentds részben torténeti epika,
énckelnek és dalfiizeteiket arusitjak. A kutatd talalko-
zott egy valéban ,hagyomanyos” vasri énekessel, aki-
nek eléadasat allitja elemzésének kozpontjaba: & nem-
csak eldadja a torténetet, hanem aktualizilja és magya-
tazza is hallgatésaganak. A dal téméaja az egyik népsze-
rli torténet a fiatal bolgarrdl, aki egy tordk basival
megmérkdzik, és nemes versenyben legydzi (az 6 lova
gyorsabb, ezért megtarthatja szépséges menyasszonyat,
sét nagylelkd gesztussal lemond a tétként felajanlott
haremré! is). A kutaté ugy latja, hogy - szemben Nyu-
gat-Eurbpa népetvel, amelyek feldolgoztik tdrténelmii-
ket - Deél-Kelet-Eurépat az ,emlékezet kultirdja”
(Erinnerungskultur”) jellemzi, mivel torténelmi tapasz-
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talataik jelen kultirijuk rendszerébe kézvetlen médon
beépiiltek. A felszini modernitassal és a jelenre ird-
nyultsiggal szemben e népek mindennapi gondolko-
dasat és cselekvéseit a multra iranyultsag jellemzi. Ezt
a bulgar vasari énckesek hagyomanyal er8teljesen meg-
mutatjik, de nézete szerint a torténelem tankdnyvek
Gjrairasara forditott rendkiviil nagy hangsuly is ezt jel-
71, Az identitds irinti sziikséglet ad jelentBséget az Gnkép
és idegenkép nagy foki sztereotipizalasi hajlamanak is.

Ez az dsszefoglaldnak is beill§ tanulmany és idézett
alapgondolata meggydzéen indokolja a torténelem tan-
konyvek elemzését a balkani térségben. Hidnyérzetemet
az okozza, hogy a kotet, a szerzdk - ez killéndsen a
nem balkdni orszagokbo! szirmazékra érvényes - mint-
ha maguk is beleesnének abba a hibaba, amit a joggal
biralnak: a ,Masikat”, adott esetben a balkani orszi-
gokat és népeiket mutatjik be abban a torz tiikérben,
amelyben sajdt arcukat nem ismerik fel. A torrénelem-
centrikus kultiira és az abbél épitkezé etnikai identitds
nem a Balkin sajdtja, legfeljebb ott tragikus médon ésa
jelenben mutatkozik mey a veszélyessége.
(Wolfgang Hépken [ed] O ins Feuer? Oil on Fire?
Schulbiicher, ethnische Stereotypen und Gewalt in
Stidosteuropa. Textbooks, Ethnic Stereotypes and
Violence in South-Eastern Europe. Studien zur Inter-
nationalen  Schulbuchforschung, Bd. 89. Verlag
Hahnsche Buchhandlung, Hannover, 1996.)

Forray R Katalin
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